SARAKICIDDA
Wrested Scriptures — turjumaad Soomaali
SOO BIXID AAN DHIMANAYN
1 KORINTOS 15:52
“Kuwii dhintay waxaa loo sara kicin doonaa iyagoo aan qudhmi karin.”
DHIBAATADA
Qoraalkan waxaa lagu doodaa in “idaha” xaqa ah Adhijiruhu garanayo inta ay nool yihiin, sidaas darteed aanay u baahnayn inay Xukunka hor yimaadaan si ay dhimasho-la’aan u helaan. Waxaa la sheegaa inay qabriga uga soo bixi doonaan iyagoo aan dhimanayn.
XALKA
1. Kuwii dhintay waxaa “loo sara kicin doonaa iyagoo aan qudhmi karin”, laakiin tani ma aha la mid in la yidhaahdo “kuwii dhintay qabriga ayay uga soo bixi doonaan iyagoo aan dhimanayn.” Erayga “sara kicin” (Giriigga egeiro) kaligiis ma tilmaamayo soo bixid dhimasho-la’aan ah. Laasaros waa la sara kiciyey (egeiro) (Yooxanaa 12:1), laakiin isagoo aan dhimanayn qabriga ugama soo bixin.¹ Sidoo kale egeiro ma tilmaamo isbeddel degdeg ah oo dhimashada laga beddelo dhimasho-la’aan. Tusaalooyinkan ayaa muujinaya:
a) Luukos 1:69 — “Wuxuu inoogu sara kiciyey gees badbaado ah guriga addoonkiisa Daa’uud.”
b) Falimaha Rasuullada 13:23 — “Farcanka ninkan [Daa’uud — aay. 22] Ilaah wuxuu, sida ballankiisa ahayd, Israa’iil ugu sara kiciyey Badbaadiye, Ciise.”
c) Rooma 9:17 — iyadoo Fircoon laga hadlayo: “Ujeeddadan ayaan kuu sara kiciyey [Giriig: exegeiro]...” Sidaa darteed markii Bawlos yidhaahdo “kuwii dhintay waxaa loo sara kicin doonaa iyagoo aan qudhmi karin”, erayga “sara kicin” laftiisu ma tilmaamayo isbeddel hal mar ah oo kuwii dhintay qabriga uga soo baxayaan iyagoo aan dhimanayn.
¹ Laasaros ma noqon karin mid dhimasho-la’aan ah markii la sara kiciyey, waayo Masiixu wuxuu ahaa “midhihii ugu horreeyey kuwa hurday” (1 Korintos 15:20; cf. 15:45). Tani waxay si cad u khusaysaa sarakicidda Masiixa ee dhimasho-la’aanta, sababtoo ah ma uusan ahayn qofkii ugu horreeyey ee keliya la soo nooleeyo; sarakiciddo badan ayaa isaga ka horreeyey.
2. 1 Korintos 15:35 su’aashu waa: “Kuwii dhintay sidee loo sara kiciyaa? Jidh noocee ah ayay ku yimaadaan?”² Jawaabtu waxay sarakicidda kuwii dhintay la barbar dhigaysaa koritaanka sarreenka. “In dalag sarreen la kiciyo” waxay tilmaamaysaa geeddi-socod dhan: beerid, korin iyo goosasho. Ciise wuxuu yidhi: “Dhulku midho ayuu iskiis u soo saaraa; marka hore caleen, dabadeed sabuul, dabadeed hadhuudh buuxa oo sabuulka ku jira” (Markos 4:28). Sidaas oo kale “kuwii dhintay waxaa loo sara kicin doonaa iyagoo aan qudhmi karin” waa geeddi-socod. Wuxuu bilaabmaa, sida masaalka beeruhu muujinayo, markii erayga la maqlo, la fahmo oo la addeeco (Matayos 13:23). Geeddi-socodku wuxuu ku jiraa sarakicidda meydadka qabriga ka soo baxa (1 Korintos 15:42; Ishacyaah 26:19), xukunka, dabadeedna bixinta dhimasho-la’aanta (Matayos 25:31–34,46; Rooma 14:10; 2 Korintos 5:10). Wuxuu dhammaadaa markii rumaystayaasha la siiyo “jidh ruuxi ah”.
² Jawaab ahaan rasuulku wuxuu dhisaa laba doodood: (a) nolosha imanaysa ma aha oo keliya sii wadidda nolosha hadda jirta; nolosha sarakiciddu nooc ahaan way ka duwan tahay. (b) Sarakiciddu waxay ilaalisaa aqoonsiga qofka; aqoonsiga shakhsigu wuu sii jiraa sarakicidda ka hor iyo kadib. Laba tusaale ayuu u adeegsadaa: (i) hadhuudh marka la beero (“hadhuudh qaawan” — aay. 37) wuxuu soo saaraa geed hadhuudh ka duwan xabbaddii la beeray, haddana noociisu wuu sii jiraa — galleydu galley ayay soo saartaa, ma aha sarreen ama shaciir. (ii) Waxaa jira noocyo hilib kala duwan — dad, xoolo, shimbiro iyo kalluun — haddana dhammaantood hilib bay yihiin (aay. 39).
3. Mararka qaarkood waxaa lagu doodaa in rumaystayaasha “la beero” marka sarakicidda jidhkooda dhimanaya dib loo nooleeyo. Fasiraaddan waa in la diido, waayo sarakicidda rumaystayaasha waa la goosanayaa, ee lama beerayo. Ciise wuxuu yidhi: “Goosashadu waa dhammaadka dunida; kuwa goosadana waa malaa’igaha” (Matayos 13:39). “Beeristu” waa nolosha rumaystaha ee dabeecad u janjeedha qudhun, sharaf-darro iyo tabar-darro — waxyaalaha jidhka dabiiciga ah ku jira. Ciidda wanaagsan ee Erayga dhexdeeda rumaystayaashu Ruuxa ayay u beeraan, waxayna goostaan nolol weligeed ah, qudhun-la’aan, ammaan iyo xoog — waxyaalaha jidhka ruuxiga ah ku jira (Galatiya 6:7–8; 1 Korintos 15:42–43). Ciise wuxuu tusaalaha abuurka ku adeegsaday sarakicidda: “Haddii hadhuudh sarreen ahi uusan dhulka ku dhicin oo dhiman, keligiis ayuu ahaanayaa; laakiin haddii uu dhinto, midho badan ayuu dhalaa. Kii naftiisa jecel waa lumin doonaa; kii naftiisa dunidan ku necebna wuxuu u dhawri doonaa nolol weligeed ah” (Yooxanaa 12:24–25). Bawlosna wuxuu yidhi: “Maalin kasta waan dhintaa” (1 Korintos 15:31). “Dhimashada” labadan meelood kuma koobna dhimasho jidheed. Waa geeddi-socod joogto ah oo nolosha rumaystaha dhexdeeda ah, kaas oo “ninka duq ah” ee jidhka ah lala iskutallaabo damacyadiisa iyo rabitaankiisa (Galatiya 5:24; Rooma 6:6).
4. “Waxaa la beeraa jidh dabiici ah” (aay. 44) ma tilmaami karto meydka dhulka yaal, sida ay qasab ku tahay aragtida soo bixidda aan dhimanayn, waayo Giriigga “jidh dabiici ah” waa psuchikon soma, oo macnihiisu yahay jidh nool.³ Arrintu waxay sii caddaanaysaa marka la arko in Bawlos jidhka dabiiciga ah iyo Aadan — naf nool, ee ma aha meyd — la barbar dhigayo jidh ruuxi ah iyo Masiixa. Isbarbardhiggu waa sidan:
	WAXAA LA BEERAA
	WAXAA LA SOO SARA KICIYAA

	qudhun
	qudhun-la’aan

	sharaf-darro
	ammaan

	tabar-darro
	xoog

	jidh dabiici ah
	jidh ruuxi ah ama ruux nooleeya

	marka hore waxa dabiiciga ah
	dabadeed waxa ruuxiga ah

	Aadan
	Masiix



³ Cf. Bilowgii 2:7, Aadan waxaa laga dhigay “naf nool” (psuche oo u dhiganta erayga Cibraaniga ah nephesh).
5. Inkasta oo xukunka rumaystayaasha aan cutubkan warqadda si faahfaahsan loogu sheegin, waxaa lagu sheegay 2 Korintos 5:9–10. Halkan waxaa laga hadlayaa kuwa mudnaanta u leh inay dhaxlaan boqortooyada, ee ma aha kuwa aan aaminka ahayn. Sidoo kale inkastoo Bawlos yidhi “dhammaanteen waa nala noolayn doonaa” (1 Korintos 15:22) iyo “dhammaanteen waa nala beddeli doonaa” (1 Korintos 15:51), weedhahaasi ma burinayaan waxbariddiisii hore ee ahayd in rumaystayaal la baabi’in karo, halligmi karaan ama la diidi karo (1 Korintos 3:17; 8:11; 9:27).
6. Waa in la adkeeyo in kuwa xaqa ahi galaan “nolosha weligeed ah” — sidaas darteed horeba uma aha kuwo aan dhimanayn (Matayos 25:46). Casuumadda nolosha weligeed ah waxaa ka horreeya Xukunka kala saaraya idaha iyo riyaha. Sidaas darteed “idaha” — kuwa xaqa ah — waxay soo baxaan iyagoo dhimanaya, ee ma aha iyagoo aan dhimanayn. Ciise sidoo kale wuxuu sheegay in kuwa qabuuraha ku jira ee codkiisa maqla ay “u soo bixi doonaan sarakicidda nolosha” (Yooxanaa 5:28–29). Kuwa xaqa ahi waxay u soo baxaan si ay nolol weligeed ah u helaan, ma aha iyagoo noloshaas hore u haysta.
FILIBOY 4:3
“... shaqaalahayga ila shaqeeya, magacyadooduna ku qoran yihiin kitaabka nolosha.”
DHIBAATADA
Qoraalkan waxaa loo adeegsadaa fikradda ah in Adhijirka Wanaagsani hore u garanayo idaha aaminka ah, sidaas darteed sarakicidda aan loo baahnayn xukun ay ugu tartamayaan nolol weligeed ah. Maadaama magacyadoodu ku qoran yihiin kitaabka nolosha, waxaa la sheegaa in kuwa aaminka ahi qabriga uga soo baxaan iyagoo aan dhimanayn.
XALKA
1. Magacyada kuwa aaminka ahi kitaabka nolosha way ku qoran yihiin, laakiin magacyo waa laga tirtiri karaa kitaabka nolosha (Muujintii 3:5). Ujeeddada Xukunku waa inuu muujiyo magacyadii la hayay iyo kuwii la tirtiray.
2. Qofku si hubanti ah uma ogaan karo inuu dhab ahaan ido yahay ama riyo ilaa Kursiga Xukunka Masiixa. Qoraallo badan ayaa tan xoogga saaraya:
a) La’odikiyaanku waxay isu haysteen taajir, hanti badan leh oo aan waxba u baahnayn. Xagga Ilaahse waxay ahaayeen “dhibban, murugaysan, sabool, indhoole iyo qaawan” (Muujintii 3:17).
b) Maalinta Xukunka qaar badan ayaa iman doona oo odhan doona: “Rabbiyow, Rabbiyow, magacaaga miyaan wax ku sii sheegin? magacaaga miyaan jinniyo ku saarin? magacaaga miyaan mucjisooyin badan ku samayn?” Markaas wuxuu ku odhan doonaa: “Weligay idinma aqoon...” (Matayos 7:22–23).
c) Masaalka idaha iyo riyaha, qaar u malaynayey inay ido yihiin waxay ogaadeen inay riyo yihiin (Matayos 25:31–46).
3. Rasuul Bawlos, oo helay riyooyin badan (2 Korintos 12:7), ayaa dhammaadka noloshiisa odhan karay: “Dagaal wanaagsan ayaan dagaallamay, orodkaygii waan dhammeeyey, rumaysadkii waan dhawray...” (2 Timoteyos 4:7). Waa in taxaddar lagu sameeyaa marka qofku xaaladdiisa ruuxiga ah u qiimeynayo kalsoonidii Bawlos oo kale. Bawlos hore ayuu u qoray: “Waxba iskuma ogi, laakiin taas kuma aan xaq noqon” (1 Korintos 4:4, R.S.V.). Wuxuu kaloo qoray: “Haddaba waxba ha xukumina wakhtiga ka hor, ilaa Rabbigu yimaado, kaas oo iftiimin doona waxyaalaha mugdiga ku qarsoon oo muujin doona talooyinka qalbiyada; markaas qof walba ammaantiisa ayuu Ilaah ka heli doonaa” (1 Korintos 4:5).
4. Dabcan Ilaah wuu garanayaa magacyada kitaabka nolosha ku sii jira iyo kuwa aan ku sii jirin. Rumaystaha waxaa lagu amray inuusan xukumin; Rabbi Ciise Masiix ayaa xukunka muujinaya.
1 YOOXANAA 1:9
“Haddii aynu dembiyadeenna qiranno, isagu waa aamin iyo xaq inuu dembiyadeenna inaga cafiyo oo inaga nadiifiyo xaqdarro oo dhan.”
DHIBAATADA
Waxaa lagu doodaa in kuwa xaqa ah ee dhintay loo sara kicinayo iyagoo aan dhimanayn, maadaama dembiyadooda noloshan hore looga cafiyey. Waxaa la sheegaa in xukunka kuwa xaqa ahi yahay keliya bixinta abaalmarin, ee aanu ahayn tijaabo lagu go’aaminayo nolol weligeed ah.
XALKA
1. Qoraalkani waxba kama sheegayo kuwa xaqa ah ee dhintay inay qabriga uga soo baxaan iyagoo aan dhimanayn. Gunaanadkaas waa mala-awaal. Wuxuu khaldan yahay sababtoo ah wuxuu ku dhisan yahay gogol-dhigyo khaldan. Waxaa la malaynayaa in kuwa xaqa ahi si toos ah loo aqbalay sababtoo ah dembiyadooda waa la cafiyey. Taasi sax ma aha. Caddaynta tixgeli:
a) Butros isagoo rumaystayaal la hadlaya wuxuu yidhi: “Dadaal oo dhan ku dara rumaysadkiinna wanaag; wanaaggana aqoon... haddii waxyaalahani idinku jiraan oo ku bataan, idin kama dhigayaan kuwo aan shaqo lahayn ama aan midho lahayn aqoonta Rabbigeenna Ciise Masiix. Laakiin kii waxyaalahan ka maqan yihiin waa indhoole oo wax fog ma arko... haddii aad waxyaalahan samaysaan, weligiin ma dhici doontaan; sidaas ayaa si hodan ah idiinku furmi doona gelitaanka boqortooyada weligeed ah ee Rabbigeenna iyo Badbaadiyeheenna Ciise Masiix” (2 Butros 1:5–11). Gelitaanka boqortooyadu kuma xirna oo keliya cafiska dembiyada, balse sidoo kale midho dhalid. Wakiillada Rabbigu waa inay muujiyaan natiijada wakiilnimadooda, iyo wixii ay ku sameeyeen lacagihii iyo talantiyadii Rabbiga.
b) Bawlos wuxuu yidhi: “Wax yar bay ila tahay inaad idinku [Korintos] i xukuntaan ama maxkamad bini’aadan; xataa anigu naftayda ma xukumo. Waxba iskuma ogi, laakiin taas kuma aan xaq noqon. Rabbiga ayaa i xukuma. Sidaas darteed waxba ha xukumina wakhtiga ka hor, ilaa Rabbigu yimaado, kaas oo iftiimin doona waxyaalaha mugdiga ku qarsoon oo muujin doona ujeeddooyinka qalbiga; markaas qof walba ammaantiisa ayuu Ilaah ka heli doonaa” (1 Korintos 4:3–5, R.S.V.). Rumaystuhu wuxuu yeelan karaa dembiyo aanu ogayn, sidaas darteed xaq ma noqdo ilaa Rabbigu xukunka bixiyo. Xukunka Rabbigu wuxuu muujinayaa xataa ujeeddooyinka qarsoon ee qalbiga. Cafiska dembiyada ee baabtiiska iyo muddada tijaabada nolosha oo dhan waa mid ka mid ah ballanqaadyada ugu qaalisan ee rumaystaha. Laakiin in la yidhaahdo cafiska dembiyadu wuxuu dammaanad qaadaa soo bixid qabriga oo dhimasho-la’aan ah waxay muujinaysaa aragti khaldan oo ku saabsan dabeecadda xukunka. Wax walba waa la xukumi karaa marka laga reebo dembiyadii la cafiyey.
2. Ciise wuxuu sheegay in kuwa xaqa ahi galaan “nolosha weligeed ah” (Matayos 25:46). Laakiin casuumadda noloshaas waxaa ka horreeya Xukunka kala saaraya idaha iyo riyaha. Sidaas darteed “idaha” — kuwa xaqa ah — waxay soo baxaan iyagoo dhimanaya, ee ma aha iyagoo aan dhimanayn. Sidaas darteed ujeeddada Xukunku ma noqon karto oo keliya bixinta abaalmarin, waayo dhammaadkiisa kuwa xaqa ah ayaa lagu casuumaa inay galaan nolol weligeed ah.
3. Ujeeddada Kursiga Xukunka Masiixu ma aha oo keliya in xukun la akhriyo iyadoo aan dacwad la dhageysan, sida mararka qaarkood la malaynayo. Macnaha erayga Giriigga ah “bema”,¹ ee loo turjumay “judgment”, waxaa tusaale u ah Falimaha Rasuullada 25. Waxaa dhacay “dhageysi” uu Festos, isagoo kursiga xukunka fadhiya (Falimaha Rasuullada 25:17), ku maqlay eedaymaha Yuhuudda iyo difaaca Bawlos. Sidaas oo kale Kursiga Xukunka Masiixa, rumaystayaashu dhammaantood waxay soo muuqan doonaan si ay u helaan wanaag ama xumaan sida ay jidhka ugu sameeyeen (2 Korintos 5:10). Xaqiiqda ah in qaar ay heli doonaan “xumaan” waxay muujinaysaa in xukunku aanu ahayn oo keliya qaybin abaalmarin, balse uu yahay tijaabo ku saabsan nolol weligeed ah.
¹ Erayga Giriigga ah bema ee A.V. loo turjumay “Judgment seat” waxaa R.S.V. ku turjumay “tribunal”. Bema waxaa Kursiga Xukunka Masiixa loogu adeegsaday 2 Korintos 5:10 iyo Rooma 14:10.
SABUURKA 50:5
“Ii soo ururiya quduusiintayda, kuwa axdiga ila galay allabari.”
DHIBAATADA
Qoraalkan waxaa loo adeegsadaa in lagu caddeeyo in Kursiga Xukunka ay imanayaan oo keliya kuwa xiriir axdi la leh Ilaah — Yuhuudda ama rumaystayaasha la baabtiisay. Waxaa lagu doodaa inaan wax ujeeddo ah lahayn in Ilaah soo sara kiciyo “kuwa iftiimay ee diiday”² maadaama aanay qayb ku lahayn qorshaha weligeed ah. Haddii aan la siin doonin dhimasho-la’aan, Ilaahna horay u og yahay aayahooda, maxaa loo soo sara kicinayaa saacado, maalmo ama toddobaadyo yar si markaas qabriga weligeed ah loogu celiyo?
XALKA
1. Sabuurka 50:5 wuxuu sheegayaa cidda la soo ururin doono³ — kuwa axdi ku galay allabari. Waxaa cad inay tani Yuhuudda khusayso; laakiin sidee ayay rumaystayaasha Axdiga Cusub u khusaysaa?
2. Qoraalkan waxaa keliya lagu caddeyn karaa cidda la soo ururin doono, ee laguma caddeyn karo cidda aan la soo ururin doonin. Dood ka soo horjeedda waa qalad mantiqi ah. Waxay la mid tahay:
Dhammaan tukayaasha waa shimbiro madow. Sidaas darteed, dhammaan shimbiraha madow waa tukayaal.
Laakiin qaar ka mid ah shimbiraha madow waa qoolley. Isbarbardhiggu waa sidan:
Dhammaan quduusiinta waa la soo ururin doonaa. Sidaas darteed, dhammaan kuwa la soo ururiyey waa quduusiin.
3. Mar walba kuma filna in la yidhaahdo kuwa iftiimay ee diiday waa la soo sara kicin doonaa sababtoo ah Ilaah ayaa ballanqaaday — inkastoo taasi sax tahay. Jawaabtaasi mararka qaarkood waxay u muuqataa inay sarakicidda u aragto mudnaan weyn. Runtii waxay farxad u tahay quduusiinta la aqbalay, laakiin kuwa la diiday waxay u tahay murugo, oohin iyo ilko jirriqsi (Matayos 8:11–12).
4. Jawaabtu waxay ku jirtaa dabeecadda Qorniinku farayo in ninka dhimanaya uu u yeesho Abuurihiisa: xushmad qoto dheer (Sabuurka 89:7; Cibraaniyada 12:9 — isku-dar qumman oo jacayl iyo cabsi ah). Dabeecaddan waxaa lagu arki karaa xiriirka wiil addeeca iyo aabbihiis dhulka. Aabbuhu wiilka wuu jecel yahay, wiilkuna aabbaha wuu jecel yahay, laakiin wuxuu kaloo leeyahay cabsi caafimaad qabta oo aabbihiis ah. Cabsidaas waxay la xiriiri kartaa ciqaab ka dhalata caasinimo. Dabeecadda bini’aadamka waxay u baahan tahay laba arrimood si loogu hayo jidka addeecidda:
— Ballanqaadka abaalmarinta
— Cabsida ciqaabta
Labadan arrimood waxay la mid yihiin labada daab ee maqas; marka la isku xidho waxay noqdaan qalab xoog leh oo dhaqaajiya.
5. Inkasta oo dadku aanay si hubanti ah u magacaabi karin qof kasta oo ah “mid iftiimay oo diiday”, Qorniinku wuxuu si cad u baraa in kuwa noocaas ahi mas’uul ka yihiin sarakicid iyo xukun. Iftiimintu — aqoonta — ee ma aha baabtiisku, ayaa saldhig u ah mas’uuliyadda.
6. Qoraalladan soo socda waxay soo koobayaan caddaynta ah in “kuwa iftiimay ee diiday” ay joogi doonaan Kursiga Xukunka Masiixa:
i) Yooxanaa 12:48 (cf. Yooxanaa 15:22; 9:41): “Kii i diida oo aan erayadayda aqbalin, waxaa jira kii xukumi lahaa; eraygii aan ku hadlay ayaa maalinta ugu dambaysa xukumi doona.” Xusuusnow in hadalkan Ciise uu ka dhashay Faarisiyiin rumaysnaa oo aan dhaqankoodii ka go’in (aay. 42). Waxyaalahan waa in la adkeeyo:
a) Ma jirto caddayn ka badan oo ay aayaddani ugu koobnaan lahayd Yuhuud ku jirta axdi marka loo eego masaalka Samaariyaanka wanaagsan. Eeg Sharciga Kunoqoshadiisa 18:18–19: “Qof kasta oo aan dhegaysan...” — kuma koobna Yuhuud oo keliya.
b) Shaki kuma jiro in qoraalkani khuseeyo Maalinta Xukunka. Eeg isku ekaanshihiisa Matayos 12:36 iyo Luukos 12:1–9.
c) “Eraygii aan ku hadlay ayaa maalinta ugu dambaysa xukumi doona” mararka qaarkood waxaa loo fasiraa xukunkii Masiixa ee Israa’iil A.D. 70. Fasiraaddani aad bay u suurtagal yar tahay, waayo “maalinta ugu dambaysa” Injiilka Yooxanaa waxay si joogto ah u tilmaamaysaa sarakicid iyo xukun (Yooxanaa 6:39,40,44,54; 11:24). Keliya Yooxanaa 7:37 ayay weedhu ku tilmaamaysaa maalinta ugu dambaysa ee iidda.
ii) Rooma 2:12–16 — gaar ahaan: “intii sharciga ku dembaabtay sharciga ayaa lagu xukumi doonaa... maalinta Ilaah uu Ciise Masiix ku xukumi doono waxyaalaha qarsoon ee dadka sida injiilkaygu leeyahay.” Weedhahan waxaa loo sheegay “Sidaas darteed cudurdaar ma lihid, nin yahow, qof kasta oo aad tahay...” (aay. 1), sidaas darteed Yuhuud oo keliya looma jeedo. Xusuusnow sidoo kale in sharci jiray ka hor Sharciga Muuse: Aadan iyo Xaawa waxaa la siiyey sharci (Bilowgii 2:16–17), Nuux (Bilowgii 6:14), iyo Ibraahim (Bilowgii 26:5).
iii) Falimaha Rasuullada 24:25 — Feliiks wuu gariiray markii Bawlos uga hadlay “xaqnimada, is-xakamaynta iyo xukunka imanaya.” Maxaa Feliiks, oo Roomaan ahaa, uga gariiri lahaa haddii aanu fahmin mas’uuliyaddiisa gaarka ah ee Kursiga Xukunka Masiixa? (Eeg aay. 22: “Feliiks, isagoo si fiican u yaqaan Jidka”, R.S.V.).
iv) 1 Butros 4:3–6 (eeg R.S.V.) — Quruumuhu waa kuwa “xisaab siin doona kii diyaar u ah inuu xukumo kuwa nool iyo kuwa dhintay.” Kuwani ma rumaystayaal la baabtiisay baa?
v) Muujintii 21:8 — “Kuwa cabsada, kuwa aan rumaysadka lahayn, kuwa karaahiyada leh, dilayaasha, dhillayaasha, sixiroolayaasha, sanam-caabudayaasha iyo beenaalayaasha oo dhan qaybtoodu waxay ahaan doontaa badda dab iyo baaruud ku gubanaysa, taas oo ah dhimashada labaad.” Dhimashada labaad waxay u baahan tahay dhimasho koowaad iyo sarakicid. Kuwa halkan la sara kiciyey ma rumaystayaal la baabtiisay baa?
vi) Matayos 12:41–42 — “Nimankii Nineweh waxay xukunka la kici doonaan qarnigan, wayna xukumi doonaan... boqoradda koonfureed waxay xukunka la kici doontaa qarnigan, wayna xukumi doontaa...” Aayadahani waxay dalbanayaan in nimankii Nineweh iyo boqoradda koonfureed joogaan Maalinta Xukunka. Ma waxay ahaayeen rumaystayaal xiriir axdi la leh Ilaah?
vii) Rooma 2:8 — “Kuwa muranka jecel oo aan runta addeecin...” Erayga Giriigga ah apeitheo, ee loo turjumay “addeecin”, waxaa had iyo jeer loo adeegsadaa kuwa aan la baabtiisin (tusaale Rooma 11:30–31; 15:31),⁴ haddana kuwa aan la baabtiisin ee aan runta addeecin waxaa la xukumi doonaa “maalinta Ilaah uu Ciise Masiix ku xukumi doono waxyaalaha qarsoon ee dadka” (Rooma 2:16).
² “Mid iftiimay oo diiday” waxaa loola jeedaa qof fahmay laakiin diiday baaqa Injiilka ee baabtiiska. Ilaah oo keliya ayaa si sax ah u og goorta qofku faham ku filan u yeesho inuu mas’uul ka noqdo Kursiga Xukunka. Erayga “iftiimay” waxaa laga soo qaatay Yooxanaa 3:19–21 iyo Sabuurka 119:130. Mabda’a ah in aqoontu mas’uuliyad keento si fiican ayuu Qorniinka ugu dhisan yahay: Rooma 3:20; 4:15; 5:13; 7:7; Yooxanaa 9:41; 15:22.
³ Tani waxay ku salaysan tahay mala-awaalka ah in “soo ururintu” tahay ururinta Xukunka, taasina macnaha guud si buuxda uma cadda, waayo Kursiga Xukunka si toos ah loogama hadlayo.
⁴ Keliya A.V. ee Galatiya 3:1 ayaa ka reeban. R.S.V., R.V. iyo qoraalka Giriigga ee Nestle waxay ka saareen weedha “that ye should not obey the truth”.
CIBRAANIYADA 13:20
“Ilaaha nabadda, kii kuwii dhintay ka soo sara kiciyey Rabbigeenna Ciise, Adhijirka weyn ee idaha, dhiigga axdiga weligeed ah...”
DHIBAATADA
Tani waa aayadda ugu weyn ee loo soo xigto aragtida ah in kuwa la baabtiisay oo keliya loo sara kicin doono Kursiga Xukunka Masiixa. Gunaanadka waxaa lagu dhisaa:
a) Ciise laftiisa kuwii dhintay ayaa lagu soo celiyey dhiigga axdiga weligeed ah ee Ibraahim (Cibraaniyada 13:20).
b) Dhiiggaasi wuxuu ahaa dhiiggiisa, kaas oo ansixiyey oo xaqiijiyey axdiga (Rooma 15:8).
Sidaas darteed, waxaa la yidhaahdaa, haddii qof dhimanaya uusan axdiga weligeed ah ku gelin baabtiis (waqtigan) oo aanu sidaas ugu maydhan dhiigga Masiixa, qabriga kama soo bixi karo, sababtoo ah wakiilka sarakicidda — dhiigga Masiixa — ma heli karo.
XALKA
1. Aragtidani waxay qalloocinaysaa muhiimada dhiigga Masiixa iyo waxbaridda Qorniinka ee sarakicidda, taas oo ah hab ama qalab loo maro ujeeddo — qaybinta abaalmarin iyo ciqaab. Soo bixidda dhulka lafteedu waa dhacdo dhex-dhexaad ah oo keliya. Tan waxaa caddeynaysa in marka Masiixu soo muuqdo quduusiin nool ay boqortooyada geli doonaan iyagoo aan geeri marin (1 Tesaloniika 4:15–17), haddana dhammaantood waxaa lagu maydhay dhiigga Wanka (Muujintii 5:9; 7:14).
2. Markii qoraaga Cibraaniyadu sheegay in Rabbi Ciise kuwii dhintay laga soo celiyey, kama aanu hadlin oo keliya ka soo bixidda dhulka, balse wuxuu tixraacayay geeddi-socodka weyn ee ammaanta leh ee ku dhammaada bixinta dhimasho-la’aanta. In aayadda lagu koobo kaliya ka soo bixid dhulka waa aragti cidhiidhi ah, farsamo ah oo khaldan oo ku saabsan geeddi-socodka oo dhan.
3. Labadan qoraal waxay muujinayaan sida sarakiciddu aanay ugu koobnayn ka soo bixid dhulka, balse ay tahay hab loo maro waxa dabadeed imanaya:
a) Markii Bawlos yidhi, “Rajada iyo sarakicidda kuwii dhintay aawadeed ayaan maxkamad u taaganahay” (Falimaha Rasuullada 23:6), rajadiisu kuma koobnayn ka soo bixid dhulka, balse wuxuu sugayey taajka nolosha ee aan engegin (cf. 2 Timoteyos 4:8; Filiboy 3:20–21).
b) “Sarakicidda markay timaaddo, naagtu kee bay xaas u noqonaysaa?” (Luukos 20:33). Qof ma odhan karaa macnaha halkan waa keliya ka soo bixidda dhulka? Si cad wuxuu khuseeyaa xaaladaha ka dambeeya sarakicidda.
4. Fasiraad kasta oo dhiigga Masiixa loogu sharaxo inuu yahay wakiilka lagu soo celiyo kuwii dhintay waa inay sidoo kale khusaysaa kuwa nool. Maalinta loo qoondeeyey muuqashada Rabbiga, laba qaybood oo quduusiin ah ayaa lagu soo ururin doonaa codka malaa’igta sare iyo buunka Ilaah:
a) marka hore — kuwii dhintay;
b) marka labaad — kuwa nool oo haray (1 Tesaloniika 4:13–17). Waxtarka dhiigga Masiixa wuxuu si isku mid ah u khuseeyaa kuwa nool iyo kuwa dhintay.
5. Xitaa haddii la caddeyn kari lahaa — taas oo aan la caddeyn karin — in qoraalkani loola jeedo in dhammaan kuwa dhiigga Masiixu taabtay qabriga ka soo bixi doonaan, taas kama dhalanayso in kuwa dhiigga Masiixu taabtay oo keliya qabriga ka soo bixi doonaan. Mantiqu waa sidan:
1. Dhammaan kuwa la baabtiisay waa la soo sara kicin doonaa.
2. Sidaas darteed, dhammaan kuwa la soo sara kiciyey waa kuwa la baabtiisay.
Tani waxay la mid tahay: 1. Dhammaan tukayaasha waa shimbiro madow. 2. Sidaas darteed, dhammaan shimbiraha madow waa tukayaal. (Si cad dhammaan shimbiraha madow tukayaal ma aha; qaar waa qoolley.)
6. Aragtidan sharciyeed ee dhiigga Masiixa — taas oo dhab ahaan ka dhigan in Ilaah aanu soo sara kicin karin qof aan la baabtiisin — waa in la diido, waayo waxay wax u dhimaysaa madaxbannaanida Ilaah. Waxay qof dhimanaya u oggolaanaysaa inuu ficilkiisa ama ficil-la’aantiisa (yacni inuu baabtiismo ama diido) ku go’aamiyo inuu mas’uul ka noqonayo Abuurihiisa iyo in kale. Maxaa ka qaldan aragti baraysa wiil ama gabadh dhallinyaro ah in gacantiisa ku jirto inuu Ilaah hortiisa mas’uul ka dhigo naftiisa iyo in kale?
1 KORINTOS 15:22
“Sida Aadan dadka oo dhammi ugu dhintaan, sidaas oo kale Masiixa dadka oo dhammi loogu noolayn doonaa.”
DHIBAATADA
Waxaa lagu doodaa in maadaama dadka oo dhammi ku dhashaan “Aadan dhexdiisa” oo sidaas dhimasho ugu hoos jiraan, jidka keliya ee ay qabriga uga soo bixi karaan yahay inay “Masiixa dhexdiisa” noqdaan — yacni la baabtiiso.¹ Sidaa darteed waxaa la yidhaahdaa kuwa la baabtiisay oo keliya ayaa loo sara kicin doonaa xukun; kuwa aan la baabtiisin weligood qabriga ayay ku sii jiri doonaan.
XALKA
1. Khaladka ugu weyn ee fasiraaddaas waa mala-awaalka ah in rumaystayaasha la baabtiisay aanay mar dambe “Aadan dhexdiisa” ahayn. Khaladnimada taas waxaa caddeynaya inay rumaystayaasha la baabtiisay weli dareemaan jiidashada damacyada jidhka oo weli dhimasho u hoos jiraan (cf. Rooma 7:18–25). Samatabbixinta baabtiiska waa mid suuragal ahaan la bilaabay, ee weli si buuxda uma hirgelin. Si buuxda uma hirgasho ilaa rumaystayaasha laga xoreeyo “sharciga dembiga iyo dhimashada” (Rooma 8:2), marka jidhkooda dhimanaya laga madax furo awooddaas oo loo beddelo dabeecad aan dhimanayn. Samatabbixintu baabtiiska ayay ka bilaabataa, geeddi-socodkuna wuxuu sii socdaa muddada tijaabada ilaa sarakicidda xukunka, iyo haddii ay aamin yihiin, bixinta dhimasho-la’aanta.
2. Rumaystayaashu waxaa loo baabtiisaa cafiska dembiyadooda gaarka ah, ee ma aha dembigii Aadan. Qoraalladan ayaa muujinaya:
a) “... wuuna illoobay in isaga rumaystaha ah laga nadiifiyey dembiyadiisii hore” (2 Butros 1:9).
b) “Haddaba Bawlosow, maxaad u raagaysaa? Kac oo la baabtiiso, dembiyadaadana maydh adigoo magaca Rabbiga baryaya” (Falimaha Rasuullada 22:16).
c) “Toobad keena, mid kasta oo idinka mid ahna ha lagu baabtiiso magaca Ciise Masiix cafiska dembiyada aawadiis...” (Falimaha Rasuullada 2:38; cf. 3:26; 5:31). Rumaystayaashu — sida dadka kale oo dhan — waxay dhaxlaan natiijooyinka dembigii Aadan, laakiin dembigaas eed kama dhaxlaan.
3. Sarakiciddo hore ayaa ku dhacay dad muuqata inaanay Yuhuud ahayn ama la baabtiisin. Eliyaas wuxuu soo nooleeyey wiilkii carmalka Sarefath, magaalo Finiiqi ah oo u dhexaysay Turos iyo Siidoon (1 Boqorradii 17:21–23). Sidaas darteed baabtiisku ma noqon karo qodobka go’aamiya cidda Ilaah soo sara kicin karo; sidoo kalena xukunka dhimashada ee Aadan Ilaah uma arko caqabad ka hor istaagaysa inuu soo sara kiciyo meydad aan la xaq siin.
¹ Ama allabaryo xilliyadii awoowayaasha iyo Sharciga Muuse.
MATAYOS 2:17–18
“Markaas waxaa rumoobay wixii nebi Yeremyaah ku hadlay isagoo leh, Raama cod baa laga maqlay, baroor iyo oohin badan, Raaxeel oo carruurteeda u ooyaysa, oo diiddan in la qalbi qaboojiyo, maxaa yeelay ma jiraan.”
DHIBAATADA
Markhaatiyaasha Yehowah waxay qoraalkan u soo xigtaan inay taageeraan rumaysadkooda ah in carruurta la soo sara kicin doono si fursad nololeed loogu siiyo boqortooyada Ilaah. Waxay ku doodaan in Yeremyaah 31:15–16 muujinayo sarakiciddu inaanay ku koobnaan karin “kuwa mas’uulka ah”, maadaama carruurtan yaryar ay ka soo noqon doonaan “dhulka cadowga”, Raaxeelna loo abaalgudi doono hawshii ay qabatay.¹
XALKA
1. “Dhulka cadowga” (Yeremyaah 31:16) ma aha qabriga, balse waa waddamada Israa’iil dabiici ahi lagu kala firdhiyey. Macnaha guud ayaa muujinaya:
a) Israa’iil dabiici ah waxaa lagu ciqaabayaa daacad-darradeeda Yahweh (aay. 15,18,28; cf. 30:12–15,32–42).
b) Yahweh wuxuu cafis u fidin doonaa Israa’iil aan aaminka ahayn: “Waan ku dhisi doonaa, waana lagu dhisi doonaa” (Yeremyaah 31:3–4); “Baroortooda farxad baan u beddeli doonaa, waan qalbi qaboojin doonaa oo murugadooda waan ka farxin doonaa” (aay. 13); “Hubaal waan u naxariisan doonaa isaga [Efrayim], Rabbigu wuxuu leeyahay” (aay. 20; cf. 30:17).
c) Israa’iil dabiici ah waxaa lagu soo celin doonaa dhulka Israa’iil (Yeremyaah 31:8,10,28; sidoo kale aay. 11–13,16,21).
2. Raaxeel iyo Lee’ah “waxay dhiseen guriga Israa’iil” (Ruud 4:11). Sidaas Raaxeel waa “hooyada” Israa’iil. Qaar ka mid ah wiilasheeda “ma jiraan” sababta ciqaabtii Yahweh ee Herodos. Laakiin Raaxeel waxaa la siinayaa qalbi qaboojin (Yeremyaah 31:16) iyadoo loo ballanqaadayo in wiilasheeda kala firdhiyey ay ka soo noqon doonaan dhulalka cadowga oo ay dhulka Israa’iil ku soo noqon doonaan (cf. Yexesqeel 36–37). Qoraalkani waxba kama khuseeyo sarakicidda carruurta yaryar.
3. Aayaha carruurta dhimata ka hor da’da mas’uuliyadda waxaa tusaale u ah dhimashadii ilmaha Daa’uud iyo Batshebac: “Intuu ilmuhu noolaa waan soomay oo ooyay, waayo waxaan idhi, Yaa og in Ilaah ii naxariisto oo ilmuhu noolaado? Laakiin hadda wuu dhintay; maxaan u soomayaa? Ma soo celin karaa? Anigu waan u tegi doonaa isaga, laakiin isagu iima soo noqon doono” (2 Samuu’eel 12:22–23; cf. Falimaha Rasuullada 2:34). Eeg sidoo kale Ayuub 10:18–19; 3:11–13.
¹ Eeg The Watchtower, August 1962, No. 15, Vol. LXXXIII, p. 475.
YOOXANAA 5:28–29
“Ha la yaabina tan; saacaddu way imanaysaa markii dhammaan kuwa qabuuraha ku jira ay codkiisa maqli doonaan oo soo bixi doonaan; kuwii wanaagga sameeyey sarakicidda nolosha, kuwii xumaanta sameeyeyna sarakicidda cambaaraynta.”
DHIBAATADA
Aayadahan waxaa loo soo xigtaa inay taageeraan caqiidada sarakicid guud oo qof kasta ah. Waxaa xoogga la saaraa erayada Ciise ee ah in “dhammaan” kuwa qabuuraha ku jira ay codkiisa maqli doonaan oo qabriga ka soo bixi doonaan.
XALKA
1. “Dhammaan” waa kuwa maqla codka Wiilka Ilaah oo sidaas mas’uul uga noqda Xukunkiisa (aay. 24). Si kastaba ha ahaatee qayb weyn oo aadanaha ah weligeed ma maqal erayada Ciise mana soo bixi doonto sarakicidda (Ishacyaah 26:14; Yeremyaah 51:57; Sabuurka 49:19–20). Kuwani waa meydad Ilaah “aan mar dambe xusuusan” (Sabuurka 88:5).
2. Erayga “dhammaan” badanaa macnaha guud ayaa xaddida. Tusaalooyin:
a) Luukos 2:1 — “dunida oo dhan” in la canshuuro waxaa loola jeeday dunida Roomaanka, ee ma ahayn Waqooyi, Bartamaha iyo Koonfurta Ameerika.
b) Yooxanaa 10:8 — “Dhammaan kuwii iga horreeyey waa tuugo iyo dhac” kuma jirin Yooxanaa Baabtiisaha iyo nebiyada kale.
c) Rooma 1:7 — “dhammaan kuwa Rooma jooga” waxaa loola jeeday kuwa Ilaah jecel ee loogu yeedhay inay quduusiin noqdaan, ee ma ahayn dhammaan dadka magaalada. Sidaas oo kale qoraalkan, “dhammaan” waxay tilmaamaysaa kuwa maqla erayada Wiilka Ilaah, ee ma aha jaahiliin, dadka aan awoodda garasho lahayn ama carruurta.
1 KORINTOS 7:14
“Ninka aan rumaysnayn wuxuu ku quduus noqdaa xaaskiisa, naagta aan rumaysnaynna waxay ku quduus noqotaa ninkeeda; haddii kale carruurtiinnu nijaas bay ahaan lahaayeen, laakiin hadda waa quduus.”
DHIBAATADA
Markhaatiyaasha Yehowah waxay ku doodaan in carruurta rumaystayaasha ee dhinta ka hor da’da mas’uuliyadda aan loogu yeedheen “quduus” haddii aayahoodu ahaan lahaa inay la halligmaan dadka kale ee aan waxba garanayn.¹
XALKA
1. Axdiga Cusub erayga “quduus” wuxuu ka dhigan yahay “gooni loo saaray”.² Macnahan ayaa lagu adeegsaday labadan meelood:
a) “Lab kasta oo uurka fura waxaa loogu yeedhi doonaa quduus Rabbiga” (Luukos 2:23).
b) Israa’iil waxaa loogu yeedhay midhaha ugu horreeya ee “quduuska” ah (Rooma 11:16). Laakiin midkoodna ma tilmaamayo in dhammaan reer Israa’iil ama dhammaan curadyadu leeyihiin aayo sarakicid oo la mid ah kuwa aaminka ah.³
2. Macnaha guud ee 1 Korintos 7:14 wuxuu ka hadlayaa xaaladda rumayste Masiixi ah oo hore u guursaday lammaane jaahil ah. Guurku markii la galay wuxuu ka fogaan karay midnimo Masiixi ah,⁴ laakiin Bawlos wuxuu xaqiijinayaa in carruurta midowgaas ay sharci yihiin. Waalidka rumaystaha ahi wuxuu mas’uul ka yahay inuu carruurta ku barbaariyo “barbaarinta iyo waanada Rabbiga” (Efesos 6:4). Sababtaas darteed, iyo waalidka rumaystaha aawadiis, carruurta waxaa “gooni loogu saaray” daryeel gaar ah oo Ilaah. Axdigii Hore qoyska Ibraahim oo dhan waxaa loo barakeeyey xaqnimada Ibraahim aawadeed, Bawlosna rumaystayaasha Korintos wuxuu tusayaa saameynta isla mabda’aas.⁵ Laakiin qoraalku meelna kama sheegayo in “quduus” ay khusayso sarakicid.
¹ Eeg The Watchtower, August 1962, No. 15, Vol. LXXXIII, p. 475.
² Erayga Giriigga ah hagios ee loo turjumay “holy” macnihiisu waa “separate, set apart, holy.” Robert Young, Analytical Concordance to the Holy Bible (London: Lutterworth Press, 1965).
³ Rasuulku wuxuu sheegay in lammaanaha aan rumaysnayn “la quduus yeelay” lammaanaha rumaystaha (1 Korintos 7:14). “Sanctified” wuxuu ka yimid isla xididka Giriigga ah ee “holy”. Tani ma tilmaamaysaa sarakicidda dhammaan ama qaar ka mid ah lammaanayaasha aan rumaysnayn? Markhaatiyaasha Yehowah qoraalladooda ma sheegaan sarakicidda dhammaan lammaanayaasha aan rumaysnayn. Eeg The Watchtower, March 1, 1965, No. 5, Vol. LXXXVI, pp. 146–148. Qaar waxay noqon karaan Quruumo “aan rajo lahayn” (1 Tesaloniika 4:13; Efesos 4:18–19; 2:11–12).
⁴ Guurku ma aha sacrament ecclesia-da. Guurka rumayste iyo aan-rumaysne weli waa guur oo Ilaah hortiisa wuu ku xidhan yahay.
⁵ Isla mabda’a waxaa tusaale u ah Bilowgii 39:5–6, markii Rabbigu gurigii Masriga u barakeeyey Yuusuf aawadiis; cf. Bilowgii 30:27.
1 YOOXANAA 2:2
“Isagu waa kafaaraggudka dembiyadeenna; oo ma aha kuweenna oo keliya, laakiin sidoo kale dembiyada dunida oo dhan.”
DHIBAATADA
Markhaatiyaasha Yehowah waxay qoraalkan u soo xigtaan inay ku caddeeyaan caqiidadooda ah in Ilaah soo sara kicin doono dadka aan aqoon badbaadadiisa weyn si loogu siiyo fursad nololeed xaaladaha janno-u-eg ee dhulka.¹
XALKA
1. Madaxfurashada uu allabariga Masiixu suurtageliyey hadda waxay u furan tahay dunida oo dhan, laakiin si qofka faa’iido ugu yeelato waxaa loo baahan yahay rumaysad iyo aaminaad. “Ilaah dunida sidaas buu u jeclaaday, inuu Wiilkiisa keliya dhashay bixiyey, in ku alla kii isaga rumaysta uusan lumin, laakiin uu helo nolol weligeed ah” (Yooxanaa 3:16). Kuwa aan rumaysnayn “way lumi doonaan” ama la baabi’in doonaa.
2. Qorniinku wuxuu sheegayaa in Quruumaha halligma “garashadoodu madoobaatay, nolosha Ilaahna ka fog yihiin jaahilnimada ku jirta aawadeed iyo qalbi-adaygooda” (Efesos 4:18). Waxay halligmaan iyagoo “Masiixa ka maqan”, “shisheeye ka ah muwaadinnimada Israa’iil”, “ajnabi ka ah axdiyada ballanka”, “aan rajo lahayn, Ilaahna dunida kaga maqan” (Efesos 2:12).
3. Kuwa sarakicidda ka soo baxa waxay u soo baxaan xukun: “nolol” haddii ay wanaag sameeyeen ama “cambaarayn” haddii ay xumaan sameeyeen (Yooxanaa 5:29). Ma jirto fursad koox saddexaad oo jaahiliin ah loo soo sara kiciyo, maadaama aan lagu ammaani karin inay wanaag sameeyeen. “Waxaa dadka loo qoondeeyey inay mar dhintaan, tan dabadeedna xukun” (Cibraaniyada 9:27). Sidaas darteed kuwa mas’uulka ah oo keliya — kuwa sameeya “wanaag” ama “xumaan” — ayaa u soo kici doona xukun.
4. Qoraallo badan ayaa si toos ah ama dadban u sheegaya in kuwa aan aqoon badbaadada Ilaah ay qabriga ku seexan doonaan “hurdo weligeed ah”. Eeg Ishacyaah 26:13–14 oo la barbar dhigo rumaystayaasha aay. 19; Yeremyaah 51:39,57; 1 Tesaloniika 4:13.
5. Ujeeddada Ilaah maanta waxay u baahan tahay in Quruumaha laga soo booqdo si looga soo saaro “dad magiciisa [Yahweh] ah” (Falimaha Rasuullada 15:14). “Soo saarista” waxaa suurtageliyey allabariga Masiixa, laakiin kafaaraggudkiisa “dunida oo dhan” uma baahna sarakicidda kuwa “garashadoodu madoobaatay” (Efesos 4:18). Dad badan way ku adag tahay inay fahmaan in qiimeynta Ilaah “hilib kastaa yahay caws, quruxdiisa oo dhanna sida ubaxa duurka” — “hubaal dadku waa caws” (Ishacyaah 40:6–7). “Quruumaha oo dhan hortiisa waa sida wax aan jirin; isaga waxay ula xisaabtamayaan wax ka yar waxba iyo madhnaan” (Ishacyaah 40:17).
¹ The Watchtower, Feb. 1, 1965, No. 3, Vol. LXXXVI, pp. 85–87; sidoo kale Aug. 1, 1962, No. 15, Vol. LXXXIII, p. 475.
MUUJINTII 20:5
“Kuwii dhintay intiisii kale mar kale ma noolaan ilaa kunka sannadood dhammaadeen. Tani waa sarakicidda koowaad.”
DHIBAATADA
Kooxo diimeed badan waxay kala saaraan sarakicidda kuwa xaqa ah iyo kuwa sharka leh. Waxay ku doodaan in kuwa xaqa ah la soo sara kicinayo marka Masiixu soo noqdo, laakiin kuwa sharka leh — “kuwii dhintay intiisii kale” — aan la soo sara kicin ilaa kunka sannadood dhammaadaan.
XALKA
1. Erayga “noolaadeen” aayadda 4 — “Way noolaadeen oo Masiixa ayay kun sannadood la xukumeen” — wuxuu tilmaamayaa nolol weligeed ah. Eeg adeegsiga erayga Giriigga ah zao ee Muujintii 1:18; 4:10; 5:14; 10:6; 15:7.
2. Sidaas oo kale “noolaadeen” aayadda 5 waxay leedahay xoogga “nolol weligeed ah”. Meydadka laga hadlayo waa kuwa xaqa ah ee dhintay, sida macnaha guud ee aayadda 4 muujinayo. Kuwani waa kuwa carshiyo fadhiya oo Masiixa la xukuma (cf. Matayos 19:27–28), sidaas darteed “kuwii dhintay intiisii kale” waa inta kale ee kuwa xaqa ah ee dhintay — inta ka hadhay fasalka lagu arkay aragtida. “Midhihii ugu horreeyey” waa kuwa la soo sara kiciyo ka hor muddada 1,000 sano; “goosashada”na waa kuwa aaminka ah inta lagu jiro 1,000 sano oo dhammaadka kunka sannadood la soo ururiyo (Muujintii 14:1–5; 7:9).
3. “Kuwii dhintay intiisii kale mar kale ma noolaan ilaa kunka sannadood dhammaadeen” waa in loo akhriyaa weedh dhexgal ah. “Tani waa sarakicidda koowaad” kuma noqoneyso kuwii dhintay intiisii kale, balse kuwa “noolaaday oo Masiixa la xukumay kun sannadood” (aay. 4 iyo 6) — kuwa Masiixu soo noqdo marka la siinayo dhimasho-la’aan.
4. Masaallada Ciise, kuwa sharka leh iyo kuwa xaqa ah isku mar ayaa la xukumaa — marka uu yimaado. Matayos 25:31–46 kuwa xaqa ah iyo kuwa sharka leh labaduba waxay Ciise la hadlayaan wakhtiga lagu sheegay: “Marka Wiilka Aadanuhu ammaantiisa ku yimaado, malaa’igaha quduuska ah oo dhanna la socdaan, markaas wuxuu ku fadhiisan doonaa carshiga ammaantiisa.” Cf. Luukos 13:24–30, halka fadhiisashada boqortooyada lagu soo bandhigay isla macnaha tuurista kuwa sharka leh, taas oo muujinaysa inaanay jirin farqi 1,000 sano ah oo u dhexeeya sarakicidda kuwa xaqa ah iyo kuwa aan xaqa ahayn.
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